                    Курсові роботи (денна  форма навчання)

	Білянська І.П.
	Розвиток мовленнєвого слуху учнів старшої школи.
	

	
	Формування аудитивних умінь учнів старшої школи засобами екстенсивного аудіювання.
	

	
	Використання відеоматеріалів на уроці англійської мови у початковій школі.
	

	
	Формування умінь критичного мислення на уроці англійської мови учнів старшої школи.
	

	
	Міні-проза у навчанні англійської мови.
	

	
	Формування лінгвосоціокультурної
компетентності учнів старшої школи на уроці англійської мови.
	

	
	Ситуативний підхід у методиці формування граматичної компетентності.
	

	
	Вивчення англійської мови із використанням убіквітарного середовища.
	

	
	Шляхи формування професійної майстерності учителя англійської мови.
	

	
	[bookmark: _GoBack]Графічні органайзери у навчальному процесі з англійської мови.

	

	Билиця У.Я.
	Лексико-граматичні та жанрово-стилістичні особливості перекладу контрактів (на матеріалі англійської та української мов).
	

	
	Використання маркерів політкоректності в англомовних медіа текстах та специфіка їх перекладу.  
	

	
	Лексико-граматичні особливості англомовних правових документів.

	

	
	Особливості молодіжного сленгу сучасної англійської мови
	

	
	Англомовні скорочення у соціальних мережах: функціональний і семантичний аспекти.

	

	
	Метафора в англомовних політичних текстах.
	

	
	 Фразеологічні одиниці англійської мови з соматичним компонентом.

	

	
	Особливості вербалізації образу України в сучасній англомовній пресі.

	

	
	Фразеологічна номінація віку в сучасній англійській мові.

	

	Іванотчак Н.І.
	Лексичні особливості перекладу англомовних технічних текстів
	

	
	Граматичні особливості перекладу англомовних наукових текстів.
	

	
	Дієслова зі значенням зміни стану в сучасній англійській мові.
	

	
	Мовні особливості науково-технічних текстів: термінологічний аспект
	

	
	Лексичні засоби вербалізації концептосфери почуттів у сучасній англійській мові
	

	
	Переклад префіксальних термінів у англомовних науково-технічних тестах
	

	
	Граматична омонімія дієслова to do при перекладі (на матеріалі науково-технічних тестів)
	

	
	Порядок перекладу складних термінів у науково-технічнихтекстах
	

	
	Переклад герундіальної конструкції в англомовних технічних текстах
	

	Марчук Т.Л.

































 
	Лінгвостилістичний аналіз художнього тексту (на матеріалі роману “Two Caravans” Марини Левицької)
	

	
	Лінгвостилістичний аналіз художнього тексту (на матеріалі роману “Short History of Tractors in Ukrainian” Марини Левицької)

	

	
	Лінгвостилістичний аналіз художнього тексту (на матеріалі роману “The Girl on the Train ” Поли Гоукінз)
	

	
	Емотивність пісенної лірики групи Twenty-One Pilots: лексико-семантичний аспект.
	

	
	Емотивність пісенної лірики Мадонни: лексико-семантичний аспект.
	

	
	Структурно-семантичні аспекти перекладу термінолексики освіти США та її відтворення в українському перекладі.
	

	
	 Відтворення англомовних рекламних слоганів українською мовою
	

	
	Відтворення інфінітивних конструкцій англійської мови у перекладі (на матеріалі газети TIME).
	

	
	Відтворення категорії модальності у перекладі.
	

	
	Відтворення категорії Participle I та Participle II в українській мові

	

	МихайлюкЛ.В.
	Роль тестів при вивчення іноземної мови.
	Зварун  І.П.

	
	Мультимедійні інновації в процесі вивчення іноземної мови
	Мимоход  О.Я.

	
	Проектна робота як засіб розвитку творчої особистості учня.
	Микула Ю.В.

	
	Країнознавчий аспект на уроках англійської мови.
	Гречаник В. Р.

	
	Новітні інтерактивні технології при вивченні англійської мови.
	Шкварок Н.П.

	
	Позакласна робота як вид мотивації у процесі вивчення іноземної.
	Мельник А.В.

	
	Організація самостійної роботи учнів з англійської мовив середній загальноосвітній школі.
	Качмар Н.І.

	
	Нові форми письмових робіт на старшому етапі вивчення англійської мови.
	Король А.В.

	
	Нестандартні уроки як засіб підвищення ефективності навчальної діяльності учнів
	Мартиненко Н.Р.

	
	Формування комунікативної компетенції учнів.
	Стельмах Н.І.

	Пилячик Н.Є.
	Особливості перекладу IT термінів у сучасній англійській мові. 
	 Галабарчук  Р.

	
	Лексико-семантичні особливості заголовків англійських газет.
	

	
	Морфемна структура англійських іменників.
	

	
	Лексичні трансформації у перекладознавстві.
	

	
	Лексичні особливості реклами телебачення.
	

	
	Лексико-граматичні особливості рекламного тексту (на основі англомовних газет)
	

	
	 Особливості перекладу власних імен у циклі романів про Гаррі Поттера. 
	

	
	Лексико-граматичні особливості перекладу медичних термінів
	

	
	Лексико-структурні особливості заголовків англомовних журналів.
	

	
	Структурні особливості фразеологізмів в англійській та українській мовах
	

	Яців С.О.
	Мовні засоби реалізації модальності в промовах політичних лідерів під час інформаційних війн.
	Гулян  

	
	Метафори в економ./політич. публіцистиці та їх переклад ( на матеріалах англо-америк. преси.)

	Бачинська

	
	Англомовні прислів'я, приказки та  особливості їх перекладу
	

	
	Засоби реалізації модальності переконання в текстах рекламного х-ру. Перекладацький аспект

	

	
	Метафора в англомовному медіа тексті та особливості їх перекладу.
 
	

	
	Англомовні суспільно-політичні тексти, їх жанрові різновиди.

	

	
	Англомовні скорочення в Інтернет-просторі та мобільних текстових повідомленнях та їх переклад українською мовою.

	

	
	Засоби реалізації модальності переконання в текстах рекламного х-ру. Перекладацький аспект.

	

	
	Англомовні прислів'я, приказки та  особливості їх перекладу.

	Демчук О.П.

	
	Прагматичні функції ідіом на позначенні чеснот та їх відображення у перекладі.
	





